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OZET

Azerbaycan TUrkcesi Oguz grubu TUrk lehcelerinin merkez dali olup Azerbaycan’dan
baska Iran’in bircok bélgesinde, Irak’ta ve Dogu Anadolu’da yerel halkin ana dilini
olusturmaktadir. Azerbaycan Turkcesinin de diger diller gibi bircok agizian ve bir de
Azerbaycan'in genel halk dili Uzerinde tesekkUl etmis edebi dili vardir.
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ABSTRACT

Azerbaijan Turkish, which is the main branch of Oghuz group Turkish diclects
constitutes the mother tongue of Azerbaijan and also of the local people in several
regions of Iran, Irag and East Anotolia. Like the other languages, Azerbaijon Turkish
exists a lot of local dialects and literary language thet has been formed from the
genel popular language of Azerbaijan.
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Azerbaycan Tiirkgesi Ofuz Tiirk dili ve lehgelerinin merkezi dah olup
Azerbaycan’dan bagka Iran'in birgok bélgesinde, Irak’ta ve Dogu Anadolu’da yerel
halkin ana dilini olusturmaktadir.

Azerbaycan Tiirkgesinin de diger diller gibi bircok agizlar1 ve bir de edebi dili
vardir ki, Azerbaycan'm genel halk dili tizerinde tesekkiil etmis ve bugiin ona yazi dili
de diyoruz ve makalemizin konusunu olusturmaktadir.
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Azerbaycan Tiirkgesinin tesekkiil tarihi veya genel halk dili seklini almasi
Azerbaycan'm Tiirklesmesiyle ilgilidir; fakat, onunla ¢agdas degildir. Bu dilin ne
zaman genel halk dili olarak vahit bir dil seklini almasi konusunda dilci ve tarihgiler
arasmda fikir ayrih$1 bulunmaktadir. Batih Tiirkologlar, Tiirkiye ve bazi Azerbaycan
alimleri (Z. Velidi Togan, M. Ergin, E. S. Sumbatzade vb.) Azerbaycan'n 11-13.
yiizylllarda Tiirklestigini ve Tiirk dilinin de bu asirlarda genel halk dili halinde
olustugu fikrini savunmaktadirlar. Fakat, Kuzey Azerbaycan ve Rus miielliflerinden
bircogu (E. Demircizade, T. Haaiyev, N. Hudiyev, M. Ismailov vb.) Tiirklerin hatta
Milattan 6nceden Azerbaycan’da yasadiklarm ve Azerbaycan halkinin 3-7.
yiizylllarda Tiirklestigini ve dilimizin de 7-8. yiizylllarda tegekkiil ettigini ileri
stirmektedirler.

Biz bu konuda her iki tarafta yazilmis olan kitap, monografi ve makaleleri
okuduktan sonra bu makaleyi yazmaya karar verdik. Burada her iki tarafin fikirlerini
kisaca izah ettikten sonra kendi diisiincelerimizi de aciklamaya cahsacagiz.

Azerbaycan’in Turklesmesi

Azerbaycan'n Tiirklesmesi Tiirk boylarmmn buraya gelip yerlesmesiyle miimkiin
olmustur.

Tiirklerin Azerbaycan’a gelip yerlesmeleri ¢ok eski zamandan baglamis ve 16.
yiizyila kadar devam etmistir. Kuzey Azerbaycan miiellifleri, hele son zamanlarda bu
kanaate varmuslar ki Azerbaycan ta eskiden Tiirklerin yurdu olmus ve sonradan gelen
Tiirkler de bunlara karisarak yerlilesmislerdir. Hata bazilar1 (Mahmut Ismailov vb.)
eski Tiirklerin veya Prototiirklerin 6nce On Asya’da oturduklarin ve sayet oradan
Orta Asya’ya goctiiklerini yaziyorlar. Mesela, rahmetli Aydin Mehmedov (1989),
Tofik Hacaiyev ve Nizami Hudiyev (1990) kendi kitaplarinda bazi Stimer-Tiirk
sozlerinin benzerligine deginerek Stimer uygarhgmmn olusumunda Tiirk soyunun
dogrudan veya herhangi bir vasitayla istirak ettigini yaziyorlar. Bu hususta Tiirk
bilginlerinden Prof. Osman Nedim Tuna uzun siire arastirmadan sonra 150'den ¢ok
Stimer soziinii sistemli sekilde fonetik degismeleri izlemekle Tiirk sozleriyle
kargilagtirmis ve eski donemde Siimer-Tiirk dillerinin arasmnda iligki oldugunu
gostermistir (N. Tuna 1990).

20. yiizythn baslangicnda F. Hommel, Stimer-Tiirk dillerini karsilagtirarak
incelemis, Stimer dilinin de Altay dillerinden oldugu kanaatine varmustir.

Unlii cagdag Kazak bilgini Olcas Siileymanov da Siimer-Tiirk dillerini
karsilastirarak tetkik ederek, 60 kelimede yakinlik oldugunu tespit etmis ve sonugta
Stimer diliyle eski Tiirk dili arasmnda kiiltiirel baghhk ve iliski oldugunu kanitlamaya
cahismustir (Siileymanov 1992).



Azerbaycan'in Turklesmesi ve Azerbaycan Turkcesinin TesekkGlo  Cevat Heyet

Y. B. Yusufov ve Z. Velidi Togan gibi bircok mitiellif, Herodot, Bizans miiellifleri
Menander Feonan ve Feofila Simokattadan naklen Sakalarm hakim kesiminin Tiirk
olduklarmi yazmaktadirlar.

Sakalar MO (7-6) dogudan batiya gelerek Azerbaycan ve Kafkasya’da Saka
Imparatorlugunu kurmuslar ve Alp Ertunga (Efrasiyab) da onlarin hakar olmustur.
Pers imparatoru Kiiros da Ceyhun (Amuderya) nehri kiyisinda Sakalarla savasirken
Tomiris onlarm kraligesi olmustur (V. Togan 1984; Kafesoglu 1984).

Sakalardan sonra Tiirk boylart degisik adlarla Orta Asya’dan batiya, Kafkasya ve
Azerbaycan’a gelmisler. Bunlardan Hunlar, Bulgarlar, Sar1 Ogurlar Miladmn ilk
asirlarinda bu bolgeye gelip yerlesmisler. Bu boylarn gog tarihleri ile ilgili miielliflerin
kayitlari farklidir. Oregin, 5. yiizyilda yasayan Ermeni miielliflerinden Musa Horen
ve Abbas Katinanin yazdigma gore, Bulgarlar Milattan 200 y1l 6nce Kafkasya'da
yastyor ve onlara On Ogur da diyorlarmus.

Batih miielliflerin yazdiklarina gore, Hunlar 4-5. yiizyilda Orta Asya’dan batiya ve
Azerbaycan’a dogru gelip hiikiimet kurmuslar. Balasagun sehri de (Aras'm giiney
kiyisndaki Mugan’da) onlarin merkezi olmustur (Grosset 1969).

Bugiin Hunlant biitiin Avrupa miiellifleri Tiirk sayiyorlar. Hunlar kuzey
Azerbaycan’da (Ablan) diger Tiirk boylaryla birlikte konfederasyon kurmuslardir.
Koksayan, Varasili (Odinlerden) eski Ermeni kaynaklarma dayanarak soyle yazmustir:
5. ylizyihn sonlarnda ve bu asrin baslarinda Tiirkler Azerbaycan'm her tarafinda
yerlesmis olup, Hun-Savir birligine On Ogur ve Kengerler de dahil olmuslardir.

Hazarlar 350 yilinda Kafkasya'ya gelip yerlesmislerdir. Ablan miiellifleri Musa
Kalankaytunun yazdigma gore, 6. yiizyillda Albanya (Aran) da Tiirk dili o kadar
yayilmisti ki 520 yihinda Aran Papazi Sabirler arasmda Tiirk dilinde Hiristiyanhk
propagandasi yapryormus (Ismailov 1992).

Albanya’da 3. yiizyildan baslayarak (3-8. yy.) Tiirk boylar1 (Hunlar, Bulgarlar,
Hazarlar, Savirler, Kengerler, Pegenekler vs.) ve boy birlikleri Alban halkinin
Tiirklesmesine sebep olmuslar (Hudiyev 1991).

Hazarlar Kafkasya'da yerlestikten sonra 6nce Goktiirk Imparatorluguna tabi
olmusglar; 7. yiizyllda Goktiirk Imparatorlugu ¢oktitkten sonra bagimsiz olarak
kendileri imparatorluk kurmuslar ve resmi dilleri de Hazar Tiirkgesi olmustur.

Sasanilerden Kubad'mn (486-531) saltanatiin sonuna kadar Aran, Giircistan,
Vaspuragan ve Sisecan Hazarlar ve Tiirk boylarmn elinde kalmus, dolayisiyla da
biitlin Azerbaycan’a Hazar {ilkesi denmistir (Taberi, Belaz{iri, Ibn Hurdadbeh,
Yakdbi).

Kubad'm oglu Antsirvan biitiin bu bolgeyi Derbend’e kadar aldi ve orada
Derbend kalesini yaptirdi.
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Yukaridaki olaylart géz éniinde bulundurdugumuzda Vahb Ibn Miinebbeh'in
Ibn Hisam'm Al-Tican kitabmda Muaviye'den naklettigi —rivayet pek dogal
goriilmektedir: Bir giin Muaviye Azerbaycan’a ordu gondermeden 6nce danismarn
Ubeyd ibn Sariye’den Azerbaycan nedir diye sordu. Ubeyd de orasi eskiden beri
Tiirklerin tilkesidir diye cevap verdi.

10. ytlizyilda Ruslar giiglendikten sonra Hazarlar’a saldirtp onlar1 yendiler (965);
daha sonra Hazarlarm bir kismu Azerbaycan’a diger kismu da Dogu Avrupa’ya
goctiiler. Kipgaklar da 9. yiizyilin sonlarindan itibaren Hazarin kuzeyinden batiya
dogru gog ettiler; bunlarn bir kismi Azerbaycan’a gelip Miisliiman oldular; bir kism
da Hiristiyanhg1 kabul edip Glircistan’a gittiler ve Glirciilerin arasinda eriyip
Gilrciilestiler.

Baz1 kaynaklarda Kipcaklarm Miladn ilk asirlarmdan Kafkasya ve Azerbaycan’a
geldikleri yazilmugtur.

Iste Kuzey Azerbaycan miiellifleri ve Ruslar bu tarihi olaylar gz dniine alarak
Azerbaycan'm 7. ylizyilda tamamen Tiirklestigini ve Azerbaycan Tiirkgesinin 8.
yiizyilda vahit bir dil olarak sekillendigini ileri siirmektedirler. Fakat, asagida izah
edecegimiz gibi, bu asirlarda ancak Kuzey Azerbaycan’m Tiirklesmis oldugunu kabul
edebiliriz. Ciinkii tarihi belgelerin gosterdigine gore, Giiney Azerbaycan’'da
Selcuklular ve hatta Mogollar geldikleri zaman bile degisik bolgelerde cesitli dil ve
lehgeler konusulmaktaymus. Islam tarihgilerinin yazdiklarma gore, Azerbaycan Islam
ordusu tarafindan ahndigy sirada, burada din ve dil birligi olmadig1 gibi, bircok
sehirlerde Azeri, Tat lehgeleri yaygmnus. Mukaddasinin yazdigma gore, 10. yiizyihn
sonunda Erdebil'in ¢evresinde Savalan bolgesinde yasayan halk 70’den fazla dilde
konusuyorlarmus.

Ibn Havkal'a gore, bu bolgenin kdylerinde Fars, Tat dillerinden bagka diller de
yaygmnmus ve bu dil-lehcelerde konusan ahali birbirlerini anlamiyorlarmis. Araplarin
hakim oldugu yillarda (iki asra yakmn) da Tiirkler Azerbaycan’a gelmiglerdir. Bu
dénemde Islam diniyle beraber Arap dili ve az-gok Fars dili de bu bélgede yayiimaya
baglamustir. Bu dénemde din ve medeniyet birligi olusmus ve Azerbaycan gelismistir.

Selcuklular déneminde Azerbaycan

Azerbaycan'm biitiin olarak Tiirklesmesi 11. yiizyiln 2. yarismda Selcuklu (Oguz)
Tiirklerin fran’a ve 6zellikle Azerbaycan’a gelip yerlesmesiyle baglamustir.

Selcuklular geldikleri zaman Azerbaycan’da Hazarlar ve onlara yakin olan
Bulgarlar, Agaceriler, Belencerler, Borcahlar ve Ozellikle Kengerliler yastyorlardi.
Kipgaklar da kuzeyden gelip bu iilkede yerlegmislerdi. Bu Tiirk boylarmm ¢ogunlugu
Kabala, Borgali, Kazak, Asasugi ve Araz kiyilar1 ve Mugan’da yastyorlardi.
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Alparslan 1064'te Gence'yi aldi. Sonra oglu Meliksah zamaninda Savtekin'in
kumandasinda biitiin Aran ve Giircistan alind: ve ondan sonra Gence Tiirkmen
(OBuz) sehri adlandinld: (Ibn Razzak).

Harezmsahlar zamaninda Aran, Mugan ve Hoy Tiirkmenlerin (Oguzlarm)
merkezi oldu. Yakut Hamevi'nin yazdigina gore Erdebil ve Tebriz arasindaki biitiin
daglik yollar Tiirkmenlerle dolmustur. Bunlarm emirleri Biskin (Mesgin) adlarirdi. Bu
boylarm arasnda Begdili, Inallu ve Agageriler de vardi. Harezmsahlar déneminde
Kipcaklar (50000 ev) Derbend’den gecip Azerbaycan’a gog ettiler.

iIhanlilar déneminde Azerbaycan

Selcuk Tiirklerinin gelmesiyle hizlanan Tiirklesme siireci, flhanhlar zamaninda
tamamlandi. Mogollarla beraber Tiirkler de fran’a ve Azerbaycan’a gelmisler. Unlii
[slam tarihgisi Ibn Asirin yazdigma gore, Mogol ordularini yarsidan gogunu
Tiirkler olusturuyordu. Mogollarla birlikte Uygur Tiirkleri de hiikiimet ve orduyu
yonetiyorlardi. Uygur Tiirkleri Mogol hanlarmin hocast ve katipleri olmus, onlara
kendi alfabelerini (Uygur alfabesini) ve okuma-yazma 6gretiyorlarch. ik Mogol flhant
Hulaku Han Tran’a geldiginde Cengiz Han'm varislerine biiyiik Han Mengii Kagan
tarafindan her ulusun ordusunun 1/5 Hulaku ile beraber Iran’a géndermelerine emir
verildi. Hakan'm emriyle fran’a 2 milyon Tiirk geldi (Tarix-e Cehangosa-ye Coveyni,
Cameottevarix Residi, Vessaf Tarihi ve Historiya des Mongols).

Mogollar zamaninda Horasan'dan dahi bir¢ok Tiirkmen (Oguz) Azerbaycan’a
g0g etti. Aym zamanda Akkoyunlu, Karakoyunlular da bu dénemde Tiirkistan'dan
Anadolunun dogusuna (Van goliiniin kuzey kiyist ve Diyarbakir) ve 15. yiizyilda
oralardan Azerbaycan’a geldiler.

Mogollar geldikleri zaman onlara teslim olmayan sehirlerin ahalisini Sldiiriip
kentlerini de dagtirlardi. Onlar kalmak istedikleri yerlerin halkini gog ettirip mallarin
miisadere ediyorlardi. Tebriz, Maraga ve Halhal (Agageri Tiirkleri) ahalisi onlara
teslim olduklar i¢in bu sehirleri yikmadilar. Fakat, Erdebil, Sarap halkini katliam
ettiler (Yakut Hamevd).

[Thanllar zamaninda Tat-Tacikleri yerlerini terk etmeye zorladilar. Sonra onlara
agir vergi koydular. Ticaret isleri ve biitiin devlet kredi ve imkanlar1 ortak denilen
sirketlere verilmisti. Tat-Tacikler ticaret yaptiklari zaman ortaklara borglaniyor ve
borcunu vermeyen tiiccar ailesiyle beraber kole olmaya mahkum oluyordu. Tatlar
ordu hizmetine almuyor, aldiklart zaman da Ozel damga ile bellendirip
markalandirtyor ve asagiliyorlardi.

Mogol Hanlari, yerleri ordu kumandalarma bagslayip buna ikta diyor ve bu
yerlerin ciftcileri sahiplerine raiyet oluyorlardi.

11
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Bu asagillama ve ayri-seckilik (diskriminasyon) sonucunda Tatlar go¢ etmeyi
kalmaya tercih edip onlarm ¢ogu Irak’a gittiler. O zaman Abakan ve onun veziri
Ciiveyni ve Gazan Hanin fermamyla Irak'ta Firat nehrinden kanallar agilmis ve
biiyiik arazi sahalar1 ekin i¢in miisait bir duruma getirilmisti. Azerbaycan ve Irak-1
Acem (Sultanabat) den go¢ eden Tatlar orada yerlesmeyi uygun goriip oraya gitiler.
Kalanlar da Mogollarla birlikte zamanla Tiirklerin arasnda eriyip Tiirklestiler. Iste
bundan sonra Giiney Azerbaycan’da Tiirk dili genel halk dili olmus ve Azerbaycan
Tiirkgesi vahit bir dil olarak sekillenmistir.

Mogol TThanlarmmn bu gayri-insani politikasi onlarm Miisliiman olmalarmdan
onceki donemlere aittir. Oyle ki, Gazan Han Miisliiman olduktan sonra Taciklerin
durumunu degistirmek icin asagidaki fermar ¢ikarmustir:

Bundan sonra bizim askerlerimiz Taciklere “onlar ikta ile birlikte bize verilmis
kolelerimizdir” dememelidir. Tanr Taciklerin hayatini bize biraknustir. Onlara fnsan
goziiyle bakmaliyiz. Yoksa Allah karsisinda sorumlu olacagiz (Manakib1 Seyh
Safiyettin).

Tiirklerin yerlesmek icin Azerbaycan’i tercih etmelerinin esas sebebi bu {ilkede
otlak, bag-bahgelerin ¢ok olup mal-hayvan beslemeye daha uygun ve elverisli olmasi
olmustur.

Yukarida soylediklerimize ragmen 14. yiizyilda dahi az-gok Tatlarm kalmtilari
bazi yerlerde kalmusty; hatta simdi bile baz1 yorelerde (Halhal'in etrafindaki kdylerde
ve Gelin Kaya’da) ve Baku ve Kuba yorelerinde (Konak kendi, Siyezen) tak-tiik Tatlar
yasamaktadirlar.

Tiirklesme ve Oguzlasma siireci 14. ytizyilda Emir Timur'un gelmesiyle daha da
hiz kazandi. Ozellikle Timur Anadolu seferinden galip olarak dondiigiinde birgok
Tiirk boylarini Suriye ve Anadolu’dan Azerbaycan’a getirdi (Bunlar Samh, Musuuluy,
Rumlu, Kagar, Afsar, Zulkadr, Kovanlu, Kozanlu, Tekelu, Baharlu, Varsaklu, Begdili
boylar1 olup Azerbaycan’da kaldilar ve birgogu Erdebil ve etrafinda Safevi seyhi (Seyh
Ali)nin gevresine toplanip onun ve ogullarinin miiritleri oldular. Bu asirda Tebriz'e
gelen Arap seyyahlan (Ibn Batute ve Ibn Fazlullah el-Omari) seyahatnamelerinde
Tebriz'i Tiirk sehri olarak vasiflandirmuglardir.

Emir Timur ve Akkoyunlu hiikiimeti birgok Tiirkmenleri 6zellikle de, onlara tabi
olmayan ve Celayirilere hizmet eden Karakoyunlu Tiirkmenlerini Azerbaycan'm
daha kuzey bolgesine siirdiiler. Bu siiriilen boylar arasmda oymak reisleri ve yurt
yaptiklari yerlerin adlarma gore, yeni boy-oymak adlan toredi ve Azerbaycan'm her
tarafinda Oguzlar hakim olmay1 ve cogunlugu olusturmay: basardilar. Son olarak 16.
yiizyilda Sah Ismail ayaklandig1 zaman Anadolu’dan bircok Tiirk boylart (Kizilbaglar)
gelip Sah Ismail'in etrafinda toplandilar ve onun ordusunun esasmi olusturdular.
Boylece, Giiney Azerbaycan da tamamiyla Tiirklesmis oldu.
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Soylediklerimizi soyle 6zetleyebiliriz:

Cesitli Tiirk boylar1 (Hun, Bulgar, Sabir, Pegenek, Kengerli, Hazar, Agaceri, On
Ogur, Sann Ogur ve Kipgak)nn Miladin ilk asirlarndan ve Hazar denizinin
kuzeyinden gelerek Aran-Sirvan ve daha kuzey bolgede, Araz'm kiyilarinda (kuzey
ve giiney) yerlesmeleriyle Azerbaycan'm kuzey kismu 7-8. yiizyillarda Tiirklesmis,
fakat, Azerbaycan'n giiney kismu biitiin olarak Hazar'm giineyinden gelen Oguz-
Selcuk ve Uygur Tiirklerinin gelmesiyle Tiirklesmis ve bu Tiirklesme Timur
zamaninda batidan Suriye-Anadolu Tiirklerinin hem de Karakoyunlu-
Akkoyunlularin Azerbaycan’a gelmesiyle tamamlanp hem de Oguz rengini almustir.

Azerbaycan Turkgesinin Olusumu

Azerbaycan Tiirkgesinin olusumu tabii ki Tiirk boylarmn Azerbaycan'a gelip
yerlesmeleriyle miimkiin olmustur. Fakat, bu dilin sekillenmesi ve Azerbaycan
Tiirkgesi 6zelliklerini kazanarak genel halk dili olmast ve edebi dil olarak genis alanda
kullarulmast, birinci siireg ve proseden ¢ok daha sonra olmustur.

Azerbaycan Tiirkcesi Oguz grubuna dahil olup onun merkezi kolunu
olusturdugu halde, bu dilin terkibinde Kipcak, Uygur (Dogu Tiirkgesi) ve biraz da
Mogol sozleri vardir. Hatta eskiden kalma yerel halklarm (Mesela Tatlarm) sozleri ve
izleri de tek-tiik goriilmektedir. Ayrica Arapga ve Farsca sozler ve terimleri de dini ve
sosyal-politik sartlara bagh olarak dilimize girmistir.

Daha once Miladn ilk orta asirlarmdan Hazarm kuzeyinden degisik Tiirk
boylarmm Azerbaycana 6zellikle de kuzey kisma gelip yerlestiklerini ve bunlarm
birbiriyle kaynasip karismasindan Araz'm kuzey kismumn daha 7. yiizyilda
Tiirklestigine deginmistik. Bunu da unutmamahyiz ki Hazar denizinin kuzeyinden
gelen Tiirk boylarmn lehgeleri Kipcak'tan bagka Bulgar, Hun, Hazar dil-lehge
grubundan olup Azerbaycan Tiirkcesinden bariz sekilde farkli olmustur. Ayrica
bugiine kadar bu lehgelerde hicbir yazi-abide ele ge¢memistir. Bundan baska,
elimizde olan Azerbaycan Tiirkgesiyle yazilmus abide ve eserlerin tarihi 13. yiizyildan
daha 6teye gitmemektedir.

S6zlii edebiyatimizin kiymetli ve essiz aniti olan Dede Korkut destanlart da Oguz
Tiirkgesiyle yazilmis ve Oguzlarin gecmis hayatina ve folkloruna aittir. Ona gore de
Anadolu Tiirklerinin ve hatta Tiirkmenlerin de abidesi say1lir.

Dede Korkut kitabini1 Kuzey Azerbaycan miiellifleri daha eski dénemlere (2-4. yy.
M. Ismailov) mal etmek istiyorlar. Fakat, Oguzlarm kitle halinde Azerbaycan’a ve
Dogu Anadolu’ya gelmeleri ve oralarda yasayip destan yaratmalari 11-12. yiizyillara
tekabtil etmektedir. Ancak destanlarin kokii daha eski donemlere ve Tiirkistan'a
kadar uzamaktadir.
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Biz destanlan dikkatle okuyup inceledikten sonra olaylarm gergeklestigi yerleri ve
destanlarin dilini gbz Oniine alarak su sonuca vardik: Destanlarda gegen ve
Tiirkistan't hatirlatan (Karaguk-Kaziluk dag)...) yerlerden baska, Azerbaycan’a ait
olan Gence, Bedre, Alinca Kalesi, Géuce golii, Dersam ve Dogu Anadolu da Siirmeli,
Aladag, Trabzon, Bayburt ve Merdin yer adlar gegmektedir. Oguzlarm komsulari da
Giircili, Ermeni ve Trabzon Rumlaridir. Demek daha bu sehirler Tiirkler tarafindan
ahnip Miisliiman ve Tiirklestirilmemistir. Bu da olaylarn 13. yiizyildan 6nce yani 10-
12. ylizyillarda gerceklestigini gosterir. Dede Korkut'un dili de orta Oguzca (11. yiizyil
Kasgarh Mahmut) ozellikleriyle birlikte hem Azerbaycan hem de eski Anadolu
Tiirkgesinin 6zelliklerini gdstermektedir.

Bizim aragtirmalarmmiz Destanlarin dilinin Azerbaycan Tiirkgesine daha yakin
oldugunu gostermistir (Heyet 1994). Zaten, Dede Korkut'un dili Azerbaycan ve
Anadolu Tiirkgesinin daha birbirinden ayrimadigi doneme aittir. Burada
gosterecegimiz Ornekler dilimizin eski seklini gOstermekle beraber daha once
soylediklerimizi de karutlamaktadir.

-Babam at segirdisime baksm kwansin, ok atisgtma baksm giivensin, kilig
calisima baksn sevinsin der idi (Dirse Han oglu Bogag Han boyu).

-Yumru yumru agladi, yanuk cigerimi taglad: (Salur Kazan boyu)

-Yiicelerden yiicesin, kimse bilmez nicesin

Ya varam ya varmayam, ya gelem ya gelmeyem

Dede Korkut'taki baz ¢ift sozler gosterir ki, Dede Korkut Oguz lehgesinde oldugu
halde, Kipgak, Uygur lehgelerinden de karisig vardir: kil - et, de - ayit, esen - sag, kizil -
altun, gitmek - varmak, yakst - eyii - yey, diigiin - toy vb.

Gortiyoruz ki Dede Korkut'un dili, Gok Tiirk dili ve hatta Eski Uygur Ttirkgesine
nazaran daha yeni ve bugtinkii dilimize daha yakindur.

Dede Korkut'tan sonra Azerbaycan Tiirkgesinde yazilan ilk manzum eserler
Hasanoglu'dan kalmus olan {ig siir ve Nesir Bakui'den kalmus bir gazeldir. Burada
Hasanoglu'nun birinci siirinden iki beytini naklediyoruz:

Apardi konliimii bir hog kamer yiiz canfeza dilber
Ne dilber, dilber-i sahid, ne sahid, sahid-i server
Men ¢lsem sen buti sengul surahi eyleme gulgul,
Ne qulgul, gulgul-i bade, ne bade, bade-yi ahmer. ..

Yine 13. ylizyila ait Azerbaycan Tiirkgesinin ilk mensur eseri olan Sthahu'l-
Acem’den kiigiik bir 6rnek:

Bilgil masddir-1 Arabi nece kim asldur, ondan sddwr olur esma ve efal ancilen
masadir-1 Parsi asldu; ondan mungaib olur kalan ovzin ve emsil ve gayre. Ol
masadir-1 Parst iki diirliidiir. Ama biri Idzim, biri mutaaddidur. .. (Begdili).

14. yiizy1l gairlerimizden Nesimi, Zarir, Kad: Biirhanettin’i zikretmek lazimdur.
Bizim Klasik siirimizin atas1 arif sairimiz Nesimi'dir. O 14. asirda yasanus ve Tiirkce ve
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Farsca divan yazmustir. Ondan sonra Habibi (15. yy.) ve sonra Tiirk diinyasmn en
biiyiik gazel sairi Fuzuli ile ¢gagdas olan Sah Ismail, Hatayi mahlastyla Tiirkge divaru
meshurdur.

Azerbaycan Tiirkgesinin tarihini profesor Ezel Demircizade ii¢ doneme
bolmiistiir:

1- Edebi dilin genel halk dili esasinda sekillenmesi ve gelismesi .

2- Edebi dilin milli dil esasmda tespiti.

3- Cagdas donem.

Birinci donem 11. asirdan baslayarak 18. asrin sonlarma kadar devam etmis ve
Safevilerin ilk yillar1 hari¢ her zaman edebiyata hizmet etmistir. Bu dénemin esas
edebi eserleri manzum olup, ancak diiz yazi da 16. yy’dan sonra geliserek cesitli
uisluplar toremistir.

Bu devirde ti¢ asamay1 birbirinden ayirmak lazimdur:

1- Baglangi¢ asamasi (11-15. yy.)

2- Hatai- Fuzuli asamast (16-17. yy.).

3- Vakif asamasi (18. yy).

Birinci asamada Azerbaycan Tiirkgesi Anadolu Tiirkgesinden gok farkl degildir.
Yavas- yavas Arapga, Farsca sozler de Tiirkceye girmeye baglamustir. Oguz sozleri
hakim oldugu halde Kipcak ve Uygur Tiirkgesinden de bazi sozler kullanilmaktadir:

yakst- eyii, ben- men, ganst- hanst, kilmak- etmak, ayitmak- soylemak-demak, kagan — hagan
“ne zaman”, 01-sol -0, birle -ile, kibi - kimi, evet - beli, varmak - gitmak, tamu - cehennem,
ucmak - behist, sayru — hasta, kim - ki, yildiz-ulduz, esen - sag, kizil- altun, diigiin- toy vb.

Sozlerin ikinci hecesinde ve eklerde (u) fonemi hakimdir (yuvarlaklasma): eyii,
altun, versiin. alalum, kamu

Bu durum 18. yy'm sonlarina kadar hakim olmus ve Vagif'ten sonra bu giinkii
vahit seklini almustir.
Simdi 6rnek olarak Nesimi'nin gazelinden birkag musra aktartyoruz:
Dodagn qindind sikir dedidr
Cani- sirind gor nildr dedlir
Dediliir kim dihan: yogdur onun
Bixdbirlir dcib xdbdir dedilir
Ahl-i mini  xiicdstd siiriting
Mii'ni-yi vahibiissiivér dedlir
Ey Nisimi muhit-i dzimsin
Giirgi dlfazind giihdr dedilir
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14. yy’da Erzurumlu Kadi Zarir, Siret-i Nebi ve Futuhiissam tarihi terciimelerinde
ilk nesir Srneklerini Azerbaycan Tiirkcesinde yazmustir. Ornek olarak Siret-i Nebi’den
bir parca veriyoruz:

Bu kitab kim resulun sirveti kitabidir, drab dilindin Tiirk dilind nd sibdbdin
tirciimd olduguni bildirir. Zirir ayidur: ol il icindd kim risulun hicriting yedi
yiiz yetmis doquz olmigidi Zdrird Misr sdfiiri riizi oldi.

Sonra padisah Melik Mansur'un dilinden soyle diyor:

Giil ey gozsiiz ménd bir sird soyld
Kim anda silrit-ii hiim sirét olsun
Him anda elm anilsun, ddl anilsun
Tcindi mé'ni i mé'rifiit olsun

Bizi dylinci olsun dinldmiikde
Yiirdgiimiizd dixi qiivoit olson

Hatai- Fuzuli asamasi

Bu asamada Tiirk dili Fars diliyle paralel olarak gelismekteydi. Devlet dairelerinde,
oOzellikle de sarayda ve orduda resmi dil gibi kullamlyor ve ordu ve saray dili idi . Bu
doénemde Tiirkgeden Farscaya bircok sz ve terim hele askeri terimler girmistir. Bu
durum halkin dilinde bir birligin ortaya ¢ikmasima sebap oldu ve edabi eserlerde lehge
ve imla fark: biiytik 6lclide aradan gitti. Dilde yeni {isluplar yaratildi ve gosma sekli
Hatal'nin siirleriyle klasik edebiyata girdi.
Burada 6rmek olarak Hatai'nin bir gazelinden bir kag beyti aktartyoruz:
Qrs getdi, gendi bahar gildi
Giil bitdi va lalizdr galdi.
Yer geydi qibd-yi xizrpiisan
Ciimli dili géldi 1ib xuirfisan
Durna uguiban havayi diisdii
Lagmn aliban obayi diisdii.
Qus biiggilirin dinii (sesi) yuvadan
Miiktib iinii tak gilir havadan
Fuzuli gazel {istadidir, ama mesnevi ve siirin bagka gesitlerinde ve nesirde de
zamaninin birincisidir. O agk ve dert sairidir:
Yareb beld-yi ask ile kil Asna meni
Bir dem bela-yi agkdan etme ciida meni

Onun Tiirkge divaru Tiirk gazellerinin sah eseridir. Leyli ve Mecnun mesnevisi
bence bu konuda yazilan mesnevilerin en yarukhsidir. Kendisinin de s6yledigi gibi o
Tiirk dilinde gazel yazmay1 kolaylastirmustir.

Ol sebepden Farsi lafzi ile cokdur nazm kim
Nazm-1 nziik Tiirk lafziyile iken diiisvdr olur
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Mende tofik olsa bu diisvdr: dsin eylerem
Nevbahar olcak dikenden berg-i giil izhdr olur.

Fuzulimin yarattigr edebl mektep Azerbaycan’'da giiniimiize kadar devam
etmigtir. Sairlerimiz onun etkisiyle siirler yazmuglardir.

Vagif asamasi

Vagif 18. yy'm en gorkemli sairidir. O Azerbaycan siirinin biciminde ve igeriginde
yenilik getirmekle dil ve edebiyat tarihimizde yeni bir dénem agmustir. O halkin
konugma dilinden faydalanarak siirlerinde halkinin 6zelliklerini gergekgi bir sair gibi
yansitmstir. O sekil olarak gosmay1 segmis ve bu gosmalarda sade ve oldukca 6z
Tiirkge ile halkinin yasam tarzini, adet ve geleneklerini ifade etmistir. Omegin:

Qaslarn ¢ikilir yaylara doniir

Aglaram goz yasim caylara doniir

Biizinir illird, aylara doniir

Canlar alan bir marali seomisiim

Soziin hi¢ ayrilmaz ménim soziimdéin

Odlara yanmsam 6ziim 0ziimdin

O gidiir yag tokdiim iki goziimdin

Derya tik agiban, caya donmiisim

Bayram oldu hig bilmirim neyliyim

Bizim evdii dolu ¢uval da yoxdur

Duyu ilii yag da coxdan tiikenmis

At heg ilé diismiiz, motal da yoxdur

18. yy’da edebi dil tedricen vahit ve genel bir sekil aldi ve qosma edebi tisluba

dahil oldu.

Gramer ve fonetik unsurlarda birlik vs sabitlik yaratildi. Eski sozler yerini yeni
sozlere verdi ve edebi dilimiz bu giinkii 6zelliklerine malik oldu.

19. yy'da (1928) Azerbaycan'm kuzey kismi Ruslarmn Iran’a galebesiyle bizden
ayrilmus, lakin bu siire¢ kuzeyde devam etmistir ve bu asrin sonunda dilin morfolojisi
vahit geklini aldi. Ama sentaks ve onun gesitli iisluplari daha sonra (1875-1920)
olusmustur. Yeni doénemde basmin dogusu Ekinci gazetesi ve Fiyuzat ve Molla
Nesreddin vs.) nesrimizin sabitlesmesine yardim etmisdir. Ana dilinde ders kitaplar1
ve gramer kitaplar yazilmis ve imla ve telaffuz vahit sekil almistir ve halkin dili
esasinda orta- genel {islup eski ilmi tislubun yerini tutmus ve Miisavat hiikiimeti
kurulduktan sonra (1918) edebi dil devletin resmi dili olmustur.

1920 de Sovyet rejimi is basmna geldikten sonra dahi ayru dil resmi olmus ve
inkisafina devam etmistir. Sovyet donemi tarihimizin tiglincii devrini tegkil etmistir.
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Kuzey Azerbaycan'da Sovyet doneminde dahi dil ve edebiyatimiz inkisafina
devem etmis ve binlerle kitap ve yazil eser gesitli alanlarda Azerbaycan yazarlar1 ve
sairleri tarafindan telif veya terclime edilmis ve uzun 6miirlii basin organlar1 dilimizin
gelisimine katkida bulunmustur. Sovyet rejimi 1991'de dagiip Azerbaycan
bagmmsizligina kavustuktan sonra dahi ayru siire¢ daha giiglii bir sekilde devam
etmis, bu dénemde Tiirkiye'nin etkisiyle Azerbaycan Tiirkcesine yeni Tiirkce sozler
girmis ve icerik bakimmdan daha da millilesmistir.

Giiney Azerbaycan’'da 19. yy’da daha ¢ok mersiye edebiyati inkisaf etmistir. 20.
yy’da Pehlevilerin is basma gelmesiyle edebi dilimiz yani yazi dilimiz yasak olmus,
ancak sairlerimiz her tiirlii sikint ve yasaga karsi ana dilinde de siir yazmaya devam
etmigler; Ozellikle mersiye edebiyatt bu donemde de devam etmis ve dilimizi
korumakta énemli rol oynamustir.

Bu durum bir yil istisna (1945-6 ve Demokrat Firkasi Hakimiyeti) edilirse Islam
Inkilabmmn galebesine kadar devam etmistir. 1979'da Islam inkilabiyla Pehlevi rejimi
devrildikten sonra dilimize kismen 6zgiirliik verilmis ve dolayisiyla da dilimizin
tarihinde yeni bir inkisaf donemi baglamustir. Gegen 24 yilda Varlik dergisi ile beraber
bircok gazete ve dergi ana dilimizde veya iki dilde yaymlanmuistir. bunlarm ¢ogunun
omrti kisa olsa da bugiin 50’den fazla basm organlarmuz vardir.

Bu siirede ana dilimizde ve onun tarihi, edebiyati, folkloru ve grameri ile ilgili
birgok kitap, bir ok siir toplusu ve divanlar yaymlanmus ve baz hikaye ve roman
kitaplar1 nesredilmistir.

Biz Arap kokenli alfabe ile yazdigimiz icin eski alfabemizde bazi degisiklikler
yapip onu fonetiklestirmeye ¢ahstik. Bunun icin rahmetli tistat Dr. Nutki'nin birkag
emektagimizla birlikte 6nerdigi ve Varlik'ta 22 yildan beri kullandigimiz yar fonetik
alfabeyi Ortografi seminerleriyle tekmillestirmeye galisik ve bu imla basmmz ve
yazarlarimzin gogu tarafindan kabul edilmistir.

Bugiin bizim yazi dilimiz yabana (Rus sozleri Kuzeyde ve Arap- Fars sozleri
Giineyde) sozler istisna edilirse Kuzey Azerbaycan’da kullanilan yaz dili ile yaklasik
aynudir. Ciinkii Azerbaycan'm ta eskiden beri tek bir yazi dili olmustur ve
giiniimiizdeki farklar da bagka dillerden alnan yabanct sozlerden ve Giineyde
Pehlevilerin getirdigi yasaklardan kaynaklanmaktadir.
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